Kuchynské misy
WMF ProfiSelect

Cromargan®: nehrdzavejica uslachtila ocel
18/10.

Pri pouziti ako vlozky na vodny kupel pouzivajte

chiapky.

Castroane de bucatarie
WMF ProfiSelect

Cromargan®: Otel superior, inoxidabil 18/10
in cazul utilizirii in baie de aburi, va rugim
sd folositi lavete de bucatdrie.

Virtuves blodas

WMF ProfiSelect

Cromargan®: neriiséjoss térauds 18/10

Izmantojot tvaicésanai, ltdzu, lietojiet virtuves

cimdus.

Kuhinjske zdjele
WMF ProfiSelect

Cromargan®: nehrdajuci plemeniti ¢elik 18/10
Pri uporabi kao umetak za lonce koristite
hvataljku za vruce lonce.
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Kuhinjske sklede
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Kiichenschiisseln
WMF ProfiSelect

Cromargan®: Edelstahl Rostfrei 18/10
Bei Verwendung als Wasserbadeinsatz
bitte Topflappen verwenden.

Kitchen bowls

WMF ProfiSelect

Cromargan®: stainless steel 18/10
When used as a bain marie insert, please
use pot holders.

Bassines de cuisine
WMF ProfiSelect

Cromargan®: acier inoxydable 18/10
Utiliser des maniques lors de l'utilisation des

bassines de cuisine comme récipients bain-marie.

Fuentes de cocina
WMF ProfiSelect

Cromargan®: acero inoxidable 18/10
Al utilizar la fuente batir como interior al
bafio maria, por favor use guantes.

Catini
WMF ProfiSelect

Cromargan®: acciaio inossidabile 18/10
In questo caso, € consigliato I'uso di presine.

Keukenschaalen
WMF ProfiSelect

Cromargan®: roestvrij edelstaal 18/10
Bij gebruik als au-bain marie inzet pannen-
lappen gebruiken.
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Kuhinjske sklede
WMF ProfiSelect

Cromargan®: nerjavno legirano jeklo 18/10

Pri uporabi za vodno kopel uporabite prijemalke.

Konyhai talak
WMF ProfiSelect

Cromargan®: Rozsdamentes nemesacél 18/10
Gézolobetétként vald alkalmazasakor, kérjiik,
hasznaljon edényfogot.

KyXOHHble MUNCKN

WMF ProfiSelect

Cromargan®: BbICOKOKaUYeCcTBEHHaA HepXaBeio
was cranb 18/10

Mpu ncnonb3oBanun B BoaaHoN bare
noaknanbiBanTe TkaHeBylo canderky.

Miski kuchenne
WMF ProfiSelect

Cromargan®: stal nierdzewna 18/10
Przy zanurzaniu w goracej wodzie uzywac¢
kuchennej rekawicy ochronnej.



